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Características
Este producto supervisa el vídeo y el sonido de la cámara de red. 
El PC proporciona un entorno en el que se puede configurar este producto.

●	 Ofrece la nueva UI 2.0

●	 Secuencia de la disposición de reproducción

●	 Compatible con cámaras de imágenes térmicas y cámaras vinculadas PTZ

●	 Compatible con el rango de resoluciones de cámaras 4K

●	 Genera imágenes de alta definición de 4K usando HDMI

●	 Compatible con salida de monitor dual (expansión, duplicación)

●	 Compatible con el estándar de perfil S de ONVIF y los protocolos RTP/RTSP

●	 Reproducción simultánea de 64 canales

●	 Monitoreo directo de la cámara de red

●	 Función de asistente de instalación (Registrador de vídeo, Web Viewer)

Ver los componentes
Desembale el producto y colóquelo en un lugar plano o donde se vaya a instalar. 
Compruebe que se incluyen los siguientes contenidos además de la unidad principal.

Decodificador Ratón Manual de consulta rápida

Adaptador múltiple Bloque de terminales Perno M4 L20 (para orificio VESA, 4 unidades)

Tornillo M4 L8  
(para adaptador múltiple, 4 unidades)

Tornillo M3 L6  
(para el orificio de la base del decodificador, 2 unidades)

Instalación
Antes de utilizar este producto tenga en cuenta las siguientes advertencias.

●	 No utilice el producto en el exterior.

●	 No derrame agua ni líquido en la parte de la conexión del producto.

●	 No someta el sistema a golpes o fuerzas excesivas.

●	 No desconecte el enchufe a la fuerza.

●	 No desmonte el producto por su cuenta.

●	 No supere el intervalo de entrada/salida nominal.

●	 Utilice únicamente un cable de alimentación certificado.

●	 Si el producto incorpora una toma de tierra, utilice un enchufe con toma de tierra. 

Montaje del adaptador múltiple
Es posible montar un decodificador en los orificios VESA del monitor o en un poste mediante un adaptador múltiple.

El adaptador múltiple es compatible con los siguientes patrones de VESA.

100 × 100 mm (exterior)

75 × 75 mm (interior)

Montaje en los orificios VESA del monitor

1.	 Fije el adaptador múltiple al monitor con cuatro tornillos M4 L8.

■	 Confirme que el monitor en el que pretende montar el adaptador múltiple cumple con las normas VESA.

Español
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2.	 Fije dos tornillos M3 L6 en la base del decodificador.

3.	 Asegúrese de que los tornillos de la base del decodificador entran en los orificios roscados del adaptador 
múltiple.

■	 Monte el decodificador con el terminal de conexión hacia abajo.

4.	 Presione el decodificador hacia el monitor y luego deslícelo hacia abajo para fijarlo.

■	 Presione el decodificador hasta que el muelle metálico del adaptador múltiple quede al descubierto y fije el decodificador.

Desmontaje del adaptador múltiple

Levante el decodificador mientras presiona el muelle metálico del adaptador múltiple.

Montaje con tornillos de espárrago

Si no es posible montar el decodificador en el monitor porque los orificios VESA de este último están 
demasiado cerca del terminal de conexión del monitor o del soporte, puede utilizar tornillos de espárrago para 
el montaje.

Fije cuatro tornillos M4 L20 en los orificios VESA de la parte posterior del monitor y monte el adaptador 
múltiple.

Tornillo de  
espárrago M4 L20
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Montaje en un poste

1.	 Monte el adaptador múltiple en el poste utilizando una correa.

Correa para postes

2.	 Apriete dos tornillos M3 L6 en la base del decodificador y monte el decodificador en el adaptador múltiple.

■	 La correa para postes (SBP-100S) se vende por separado.

Conexión a un dispositivo externo
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■	 Las fuentes de alimentación sin clasificación o inadecuadas pueden causar daños en el sistema. Asegúrese de utilizar solo la fuente de 
alimentación nominal.
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Cómo conectarse a una red mediante un router
Si desea agregar de 1 a 3 ordenadores y decodificadores a un entorno mediante un módem xDSL/por cable, puede 
usar un router con una sola línea de Internet. 

Esta guía de instalación es para principiantes en el campo de las conexiones de red. Siga las instrucciones para 
configurar el router, el ordenador local y el decodificador.

Cómo conectar el cable

RED

xDSL o módem por cable

IP Router

xDSL o módem por cable

Visor de red de Windows

Conexión del ordenador y el router

■	 Consulte el manual de usuario del router.

Conexión del decodificador y el router

Vaya a la pestaña <IP y Puerto> del menú de configuración de <Red> del decodificador, y establezca el  
 <Dirección IP> y la  <Puerta enlace> en <Configuración>.

	※La <Puerto de enlace predefinido> que se muestra en la ventana [cmd.exe] del ordenador local y la 
<Puerta de enlace> del decodificador deben ser la misma.

	※Los tres primeros números de la <Dirección IP> del decodificador deben coincidir con los tres primeros de la 
<Puerto de enlace predefinido>marcada en la ventana [cmd.exe] del equipo local.

<pantalla cmd> 

<Ejemplo de pantalla del decodificador>
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Cómo utilizar la información del producto
Puede acceder a la información del producto, al manual, a la información del firmware, a las preguntas frecuentes 
y a la lista de compatibilidades del disco duro/HDD en la página de inicio o en la página web para móviles de su 
smartphone.

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Eliminación correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos)

La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompañan, indica que al finalizar su vida útil ni el producto 
ni sus accesorios electrónicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberán eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles 
daños al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminación incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de 
residuos y recíclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilización sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para 
informarse sobre cómo y dónde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecológico y seguro. 

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios 
electrónicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Eliminación correcta de las baterías de este producto
(Aplicable en la Unión Europea y en otros países europeos con sistemas de recogida selectiva de baterías.)

La presencia de esta marca en las baterías, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida útil de las baterías no deberán eliminarse junto con 
otros residuos domésticos. Los símbolos químicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la batería contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de 
referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Unión Europea. Si las baterías no se desechan convenientemente, estas sustancias podrían provocar lesiones personales o 
dañar el medioambiente. 

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterías de los demás residuos y recíclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricación de sus productos y realiza una serie de 
procedimientos orientados a ofrecer productos ecológicos. 
El símbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el medio ambiente e indica a la vez 
que este equipo cumple con la Directiva de la Unión Europea EU RoHS.




